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Conclusoes da Presidéncia — Bruxelas, 11 e 12 de Dezembro de 2008

O Conselho Europeu reuniu-se a 11 e 12 de Dezembro de 2008, tendo aprovado um plano de
relangamento da economia europeia, or¢ado em cerca de 1,5% do PIB da Unido Europeia (valor
equivalente a cerca de 200 mil milhées de euros). Este plano constitui o quadro comum em que se
inserem os esfor¢os envidados pelos Estados-Membros e pela Unido Europeia e devera garantir a
coeréncia e optimizar os efeitos desses esfor¢os. O Conselho Europeu chegou igualmente a um
acordo sobre o pacote energia/alteragoes climaticas que deve permitir a respectiva ultimag¢do com
o Parlamento Europeu até ao final do ano. Este avango decisivo permitira a Unido Europeia
honrar os ambiciosos compromissos assumidos neste dominio em 2007 e conservar o seu papel
impulsionador na busca de um acordo mundial ambicioso e global em Copenhaga, no proximo
ano. O Conselho Europeu demonstrou, por decisoes concretas, a vontade que o anima de conferir
um novo impulso a politica europeia de seguranga e defesa, a fim de dar resposta aos novos
desafios que se colocam em matéria de seguranga. Por ultimo, o Conselho Europeu debateu
elementos que visam dar resposta as preocupagoes expressas aquando do referendo irlandés e

definiu um método que deverd permitir a entrada em vigor do Tratado de Lisboa antes do final

de 2009.

A reunido do Conselho Europeu foi antecedida de uma alocugdo do Presidente do Parlamento

Europeu, Hans-Gert Péttering, a que se seguiu uma troca de impressdes.

L. Tratado de Lisboa

1. O Conselho Europeu reafirma que considera que o Tratado de Lisboa é necessario para ajudar
a Unido alargada a funcionar de forma mais eficiente, mais democratica e mais eficaz,
nomeadamente no palco internacional. Para permitir que o Tratado entre em vigor até ao final
de 2009, o Conselho Europeu definiu o método a seguir indicado, no respeito pelos fins e

objectivos dos Tratados.
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Conclusoes da Presidéncia — Bruxelas, 11 e 12 de Dezembro de 2008

2. No que respeita a composi¢ao da Comissdo, o Conselho Europeu recorda que os tratados em
vigor exigem que o nimero de Comissarios seja reduzido em 2009. O Conselho Europeu
acorda em que, na condi¢do de o Tratado de Lisboa entrar em vigor, sera tomada uma decisao,
em conformidade com os procedimentos juridicos necessarios, para que a Comissdo possa

continuar a ser constituida por um nacional de cada Estado-Membro.

3. O Conselho Europeu registou atentamente as outras preocupagdes do povo irlandés
apresentadas pelo Primeiro-Ministro irlandés no Anexo 1, relacionadas com a politica fiscal,
com questoes relativas a familia, questdes sociais e éticas, e com a Politica Comum de
Seguranca e Defesa no que respeita a politica tradicional de neutralidade da Irlanda. O
Conselho Europeu acorda em que, desde que a Irlanda assuma o compromisso referido no
ponto 4, todas estas preocupacdes devem ser atendidas a contento mutuo da Irlanda e dos

demais Estados-Membros.

Serdo dadas as garantias juridicas necessarias quanto aos seguintes trés pontos:

o nenhuma disposi¢do do Tratado de Lisboa altera, em relacdo a qualquer Estado-Membro
e sob qualquer aspecto, o ambito ou o exercicio das competéncias da Unido em matéria

de fiscalidade;

o o Tratado de Lisboa ndo afecta a politica de seguranca e defesa dos Estados-Membros,
nomeadamente a politica tradicional de neutralidade da Irlanda, nem as obriga¢des da

maioria dos demais Estados-Membros;

o a garantia de que as disposi¢des da Constitui¢do Irlandesa respeitantes ao direito a vida,
a educagdo e a familia em nada sdo afectadas pelo facto de o Tratado de Lisboa atribuir
um estatuto juridico a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, e pelas

disposi¢des desse Tratado relativas a justiga e aos assuntos internos.

Além disso, serd confirmada a elevada importancia que se atribui aos assuntos a que se refere

a alinea d) do Anexo 1, nomeadamente os direitos dos trabalhadores.
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Conclusoes da Presidéncia — Bruxelas, 11 e 12 de Dezembro de 2008

II.

A luz dos compromissos do Conselho Europeu acima enunciados, na condi¢io de ficarem
concluidos satisfatoriamente os trabalhos de acompanhamento especificos até meados

de 2009 e partindo do principio de que tais compromissos serdo implementados de forma
satisfatoria, o Governo da Irlanda compromete-se a procurar ratificar o Tratado de Lisboa até

ao final do mandato da actual Comisséo.

Questoes Economicas e Financeiras

A crise econdmica e financeira assume uma dimensdo mundial. Por isso mesmo, a Unido
Europeia trabalha em concertacdo com os seus parceiros internacionais. A cimeira realizada
em Washington, a 15 de Novembro de 2008, por sua iniciativa, definiu um programa de
trabalho ambicioso que tem em vista o relangamento concertado da economia mundial, a
regulacdo mais eficaz dos mercados financeiros, uma melhor governagdo mundial e a rejeigao
do proteccionismo.

Esse programa deve ser posto em pratica de acordo com o calendario fixado. O Conselho ¢
convidado a organizar, com a Comissdo, a preparagao desses trabalhos e a informar do seu
avanco o Conselho Europeu da Primavera de 2009, na perspectiva da proxima cimeira, que

devera realizar-se em Londres no dia 2 de Abril de 2009.

A Europa definiu de maneira coordenada as medidas de emergéncia necessarias para
restabelecer o bom funcionamento do sistema financeiro e a confianca dos agentes
econoémicos. O Conselho Europeu sublinha a necessidade de os Estados-Membros ultimarem
estas medidas sem demora. Apela a sua implementacdo rapida e integral, com o concurso de
todas as partes interessadas, em conformidade com o quadro estabelecido pelo Conselho em
2 de Dezembro de 2008. O Conselho Europeu exorta os bancos e as instituicdes financeiras a
fazerem pleno uso das facilidades que lhes foram concedidas para manter e sustentar o crédito
a actividade econémica, bem como a repercutirem nos mutuarios as reducdes das taxas de
juro centrais. Neste contexto, convém assegurar que as medidas do quadro comum, em
particular os mecanismos de garantia, sejam efectivamente aplicadas de modo a contribuir
para baixar os custos do financiamento das institui¢des financeiras em beneficio das empresas

e das familias.
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10.

Os mercados financeiros permanecem frageis. Importa que nos mantenhamos vigilantes e
continuemos a dar prioridade a aplicacao das medidas destinadas a reforcar a estabilidade, a
supervisdo e a transparéncia do sector financeiro, em particular as previstas no roteiro do
Conselho ECOFIN. Neste contexto, o Conselho Europeu espera que as negociagdes com o
Parlamento Europeu conduzam a rapida aprovacao das decisdes legislativas sobre as quais o
Conselho definiu uma orienta¢io geral '. O Conselho Europeu apela igualmente para que
sejam rapidamente tomadas decisdes sobre as demais prioridades identificadas, em particular

as agéncias de notagdo, a supervisao financeira e as normas de contabilidade.

A crise financeira atinge agora a economia. Pesa sobre a zona euro, ou mesmo sobre toda a
Unido, a ameaga de recessao. Nestas circunstancias excepcionais, a Europa agird — unida —
com firmeza, rapidez e determinacdo para evitar uma espiral de recessdo e apoiar a actividade
econdémica e o emprego. Mobilizara todos os instrumentos de que dispde e agird de forma
concertada para optimizar os efeitos das medidas tomadas pela Unido e por cada um dos
Estados-Membros. Neste contexto, as politicas de proteccdo e de inclusdo sociais dos

Estados-Membros devem igualmente desempenhar um papel crucial.

O Conselho Europeu dé o seu acordo a um plano de relancamento da economia europeia, a

seguir explicitado, que constituird o quadro coerente em que se deverao inscrever as medidas
a tomar ao nivel da Unido, bem como as que cada Estado-Membro determinar em funcio da
sua propria situagdo. No espirito da Comunicacdo da Comissao de 26 de Novembro de 2008,
o plano assenta num esfor¢o equivalente no total a cerca de 1,5% do PIB da Unido Europeia.
Prevé igualmente o langamento de iniciativas prioritarias destinadas a acelerar o ajustamento

das nossas economias face aos actuais desafios.

Neste contexto, o Banco Central Europeu e os restantes bancos centrais reduziram
consideravelmente as suas taxas de juros; apoiam assim um crescimento nao-inflacionista e

contribuem para a estabilidade financeira.

Projectos de directivas: relativa aos requisitos de fundos proprios dos bancos, relativa a
solvéncia das companhias de seguros, relativa aos organismos de investimento colectivo em
valores mobiliarios e relativa a proteccao dos depositos dos aforradores.
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Conclusoes da Presidéncia — Bruxelas, 11 e 12 de Dezembro de 2008

1.

No que diz respeito as medidas que sdo da competéncia da Unido, o Conselho Europeu apoia

em particular:

o aumento das intervengdes do Banco Europeu de Investimento, num valor de 30 mil
milhdes de euros em 2009/2010, especialmente em beneficio das pequenas e médias
empresas, para o sector das energias renovaveis e para os transportes limpos,
nomeadamente em beneficio do sector automoével, bem como a criagdo do Fundo
Europeu 2020 para a Energia, as Alteracdes Climaticas e as Infra-estruturas ("Fundo
Marguerite"), em parceria com investidores institucionais nacionais;

a simplificacdo dos procedimentos e a aceleragdo da implementagao dos programas
financiados pelo Fundo de Coesao, pelos Fundos Estruturais ou pelo Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural, tendo em vista o refor¢o dos investimentos em
matéria de infra-estruturas e de eficiéncia energética;

a mobiliza¢do de possibilidades que permitam, no quadro do or¢amento comunitario,
reforgar os investimentos nestes sectores e desenvolver, através de incentivos
regulamentares, a Internet de elevado débito, nomeadamente nas zonas mal servidas,
com base numa lista de projectos concretos que a Comissdo apresentard, tendo em conta
um equilibrio geografico adequado;

o rapido lancamento de medidas suplementares do Fundo Social Europeu para apoiar o
emprego, nomeadamente em beneficio das camadas mais vulneraveis da populagao,
dando especial aten¢do as empresas mais pequenas, reduzindo os custos ndo salariais do
trabalho;

a mobilizagdo, em especial do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagao, a favor
do emprego nos sectores-chave da economia europeia, nomeadamente gracas a melhoria
e aceleragdo dos seus procedimentos;

a possibilidade de os Estados-Membros que o desejem aplicarem taxas reduzidas de
IVA em certos sectores: o Conselho Europeu solicita ao Conselho ECOFIN que resolva
esta questao antes de Margo de 2009;
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—  uma franquia temporaria de dois anos para além do limiar "de minimis" em matéria de
ajudas estatais num montante maximo de 500 000 euros e a adaptacao do quadro
necessario para reforgar o apoio as empresas, em especial as PME, bem como a plena
execucao do plano de ac¢do para uma "Lei das Pequenas Empresas" (Small Business
Act), adoptado pelo Conselho em 1 de Dezembro de 2008;

— o recurso, em 2009 e 2010, aos procedimentos acelerados previstos nas directivas
relativas aos contratos publicos, o que se justifica pelo cardcter excepcional da presente
situacdo econdmica, a fim de reduzir de 87 para 30 dias a dura¢ao do processo de
adjudicagdo no ambito dos procedimentos mais utilizados para projectos publicos de
grande envergadura;

— a prossecu¢do de uma reducao geral e significativa dos encargos administrativos que
pesam sobre as empresas.

O Conselho Europeu convida o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao a aprovarem
as decisdes que forem necessarias, inclusive no tocante ao quadro regulamentar, respeitando
plenamente as perspectivas financeiras actuais e os procedimentos do Acordo

Interinstitucional, segundo um calendario tdo acelerado quanto possivel.

12. A nivel nacional, os Estados-Membros tomaram ja varias medidas importantes de resposta a
situacdo propria de cada um deles, as quais reflectem margens de manobra distintas. Impde-se
um esfor¢o redobrado e coordenado, dada a dimensao da crise, que se enquadre numa

abordagem comum assente nas seguintes linhas directrizes:

—  as medidas de apoio a procura devem visar um efeito imediato, estar sujeitas a um prazo
determinado e ser orientadas para os sectores mais afectados e mais importantes em
relacdo a estrutura da economia (por exemplo o sector automodvel e a construgao civil);

— consoante as diferentes situagdes nacionais, estas medidas podem assumir a forma de
um aumento da despesa publica, de redugdes judiciosas da pressdo fiscal, da redugdo
dos encargos sociais, de auxilios a determinadas categorias de empresas ou de ajudas
directas as familias, especialmente as mais vulneraveis;

— estas medidas serdo acompanhadas por um esfor¢o redobrado de execugdo das reformas
estruturais no quadro da Estratégia de Lisboa. Tais reformas orientar-se-ao
fundamentalmente para o maior financiamento do investimento e das infra-estruturas, o
aumento da competitividade das empresas, um maior apoio as PME e a promocgao do
emprego, da inovagdo, da investigacdo e desenvolvimento, bem como da educacdo e
formacao.
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13.

14.

15.

16.

17.

O Conselho Europeu sublinha que o Pacto de Estabilidade e Crescimento revisto continua a
ser a pedra angular do quadro or¢amental da UE. Proporciona uma flexibilidade que permite
que todas as medidas do plano de relancamento sejam levadas a cabo. Consciente de que estas
aumentardo temporariamente os défices, o Conselho Europeu reafirma que esta plenamente
empenhado na sustentabilidade das finangas publicas e apela aos Estados-Membros para que
voltem logo que possivel aos seus objectivos orcamentais de médio prazo, em conformidade

com o Pacto e ao ritmo da recuperagdo econdmica.

Face as circunstancias com que hoje nos deparamos, a aplicagdo das regras de concorréncia
por parte da Comissao deve igualmente responder a exigéncia de medidas rapidas e flexiveis.
Neste contexto, o Conselho Europeu sauda nomeadamente que a Comissdo tenha adoptado

novas directrizes destinadas as instituicdes financeiras e apela a sua rapida execugao.

O Conselho Europeu esta convicto de que este ambicioso plano de relangamento, convergente
com iniciativas semelhantes levadas a cabo pelas outras principais economias do planeta, dara
um contributo decisivo para que a economia europeia retome rapidamente a via do
crescimento e da criacdo de emprego. Avaliard, a partir da sua reunido de Marco de 2009, se o
plano de relangamento foi correctamente executado, e podera completa-lo ou adapta-lo na

medida do necessario.

O Conselho Europeu convida o Conselho e a Comissdo a encetarem um didlogo com os paises
produtores de hidrocarbonetos a fim de procurarem meios que permitam uma estabilizacao

sustentavel dos precos da energia.

O Conselho Europeu subscreve o objectivo de, no ambito da Organizagdo Mundial do
Comércio, chegar este ano a um acordo sobre modalidades que permitam a conclusdo do

programa de Doha para o desenvolvimento com um resultado ambicioso, global e equilibrado.
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18.

I11.

19.

20.

21.

A Europa tem de continuar a investir no seu futuro. E o pre¢o da sua futura prosperidade. O
Conselho Europeu apela para o langamento de um plano europeu para a inovagao, associado
ao desenvolvimento do Espago Europeu da Investigagcdo, bem como a uma reflexao sobre o
futuro da Estratégia de Lisboa para além de 2010, que abarque todas as condi¢des necessarias
ao desenvolvimento sustentavel e as principais tecnologias do futuro (em particular a energia,
as tecnologias da informacao, as nanotecnologias, as tecnologias do espago e os servicos delas

decorrentes e as ciéncias da vida).

Energia e alteracoes climaticas

O Conselho Europeu sauda os resultados dos trabalhos realizados com o Parlamento Europeu,
no ambito da co-decisdo, que permitiram que se chegasse a um amplo acordo de principio
sobre a maior parte das quatro propostas do pacote legislativo energia/clima. Satda
igualmente o acordo total sobre as propostas legislativas "CO, veiculos ligeiros" e "qualidade

dos combustiveis", e a Directiva "Fontes de Energia Renovaveis".

O Conselho Europeu debateu os problemas inerentes a implementacao do pacote e as questdes
ainda em aberto, tendo chegado a acordo quanto aos elementos que constam do

documento 17215/08.

O Conselho Europeu convida o Conselho a procurar com o Parlamento Europeu, com base no
acima exposto, um acordo que permita alcangar um acordo em primeira leitura sobre todo o

pacote antes do final do ano.
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22.

23.

24.

25.

Com este pacote legislativo, ficard assegurada a realiza¢do dos ambiciosos compromissos em
matéria de energia e clima assumidos pela Unido Europeia em Margo de 2007 ¢ Margo

de 2008, em particular o objectivo de reduzir em 20 % as emissdes de gases com efeito de
estufa até 2020. O Conselho Europeu confirma o compromisso da Unido Europeia de elevar
essa reducdo para 30 % no ambito de um acordo mundial ambicioso e global sobre as
alteragdes climaticas para o periodo pds-2012, que se pretende alcangar em Copenhaga, desde
que os outros paises desenvolvidos se comprometam a atingir redugdes de emissdes
comparaveis e que os paises em desenvolvimento economicamente mais avancados
contribuam adequadamente, de acordo com as suas responsabilidades e respectivas

capacidades.

A Comissao apresentara ao Conselho Europeu, em Marg¢o de 2010, uma analise
pormenorizada dos resultados da Conferéncia de Copenhaga, nomeadamente sobre a
passagem da reducdo de 20% para 30%. Com base nessa analise, o Conselho Europeu
avaliard a situa¢do, incluindo os seus efeitos sobre a competitividade da induastria europeia e

dos outros sectores econdomicos.

No contexto deste acordo e do plano de relangamento econdmico, ¢ imperativo intensificar as
accdes que visem melhorar a eficiéncia energética dos edificios e as infra-estruturas
energéticas, promover os "produtos verdes" e apoiar o esfor¢o da industria automovel para

produzir veiculos mais amigos do ambiente.

O esfor¢o da Unido Europeia para lutar contra as alteragdes climaticas ¢ acompanhado por
medidas firmes destinadas a reforgar a sua seguranga energética, incluindo as interligacdes e a
ligagdo dos paises mais isolados do conjunto dos paises europeus. Neste contexto, o Conselho
Europeu solicita ao Conselho que, com base nas orientagdes definidas nas suas

conclusdes de Outubro de 2008, proceda a rapida analise do plano de ac¢do apresentado pela
Comissdo para a seguranca e a solidariedade no sector energético, tendo em vista a sua

reunido de Margo de 2009.
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Iv.

26.

27.

V.

Politica Agricola Comum

O Conselho Europeu salienta a importancia de que se reveste o acordo alcangado no Conselho

a respeito do "exame de satde" da politica agricola comum.

O Conselho Europeu dé o seu apoio aos esforgos envidados pela Irlanda para fazer face a
situacdo relativa a carne de suino, bem como as medidas de precaucao rapidamente adoptadas
por aquele pais. Convida a Comissao a apoiar os agricultores e os matadouros na Irlanda,
mediante o co-financiamento das medidas destinadas a retirar do mercado os animais e

produtos em causa.

Relacoes Externas e Politica Europeia de Seguranca e Defesa

Politica Europeia de Vizinhanca

28.

29.

O Conselho Europeu subscreve as orientagdes definidas na reunido ministerial que se realizou
em Marselha a 3 e 4 de Novembro de 2008, as quais permitiram determinar as modalidades de
funcionamento da Unido para o Mediterraneo. O Conselho Europeu apela para que, no quadro
das estruturas assim criadas, se avance com a implementagdo ambiciosa desta iniciativa em

todas as suas dimensoes.

Do mesmo modo, a Parceria Oriental permitira reforcar significativamente a politica da UE
relativamente aos parceiros orientais da politica europeia de vizinhanga ' num quadro bilateral
e multilateral, de forma complementar as demais cooperagdes que ja existem na vizinhanga da
Unido, tais como a "Sinergia do Mar Negro", que deverdo ser tidas em conta. A Parceria
Oriental devera ajudar os paises parceiros a levarem por diante os respectivos processos de
reforma, contribuindo assim para a sua estabilidade e aproximagdo a UE. O Conselho
Europeu satda as propostas apresentadas pela Comissdao na Comunicagdo de 3 de Dezembro
de 2008 e incumbe o Conselho de as analisar e de lhe apresentar um relatorio, na perspectiva
da aprovagdo desta ambiciosa iniciativa na sua reunido de Marco de 2009 e do lancamento da
Parceria Oriental por ocasido de uma cimeira com 0s paises parceiros, a organizar pela futura

Presidéncia Checa.

Arménia, Azerbaijado, Bielorussia, Gedrgia, Republica da Moldéavia, Ucrania.
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Politica Europeia de Seguranca e Defesa

30.

O Conselho Europeu vinca a sua vontade de, por meio da declaragio em anexo ', conferir um
novo impulso a Politica Europeia de Seguranga e Defesa. Essa politica, no respeito dos
principios da Carta das Nagdes Unidas e das decisdes do Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas, continuard a desenvolver-se em plena complementaridade com a OTAN no quadro
aprovado da parceria estratégica entre a UE e a OTAN, na observancia da respectiva
autonomia de decisdo e dos respectivos procedimentos. Para tal, o Conselho Europeu
subscreve a analise apresentada no relatdrio sobre a execucao da estratégia europeia de
seguranga de 2003 e faz suas as declaragdes aprovadas pelo Conselho 2, que fixam novos
objectivos para reforcar e optimizar as capacidades europeias nos proximos anos € em que se
salienta que a UE estd animada da vontade de ter uma actuagdo ao servigo da paz e da
seguranga internacionais, contribuindo ao mesmo tempo de forma concreta para a seguranga

dos seus cidadaos.

Cf. Anexo 2.
Cf. referéncias constantes do Anexo 6.
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b)

d)

ANEXO 1

Manifestacao das preocupacdes do povo irlandés em relacdo ao Tratado de Lisboa,

apresentadas pelo Primeiro-Ministro irlandés

Assegurar que sejam satisfeitas as exigéncias da Irlanda relativamente a manutenc¢ao da sua

politica tradicional de neutralidade;

Assegurar que os termos do Tratado de Lisboa nao afectem a continuagdo da aplicagdo das

disposi¢des da Constitui¢ao Irlandesa respeitantes ao direito a vida, a educagdo e a familia;

Assegurar que, no dominio fiscal, o Tratado de Lisboa ndo introduza qualquer tipo de

alteragdo quanto ao ambito ou ao exercicio das competéncias da Unido;

Confirmar que a Unido atribui elevada importancia:

o ao progresso social e a proteccao dos direitos dos trabalhadores;

o aos servigos publicos, instrumento indispensavel da coesdo social e regional;

o a responsabilidade dos Estados-Membros em matéria de prestacdo de servigos de

educagdo ¢ de saude;

J ao papel essencial e amplo poder discricionario das autoridades nacionais, regionais e
locais para prestar, mandar executar e organizar servi¢os ndo econdmicos de interesse
geral, papel e poder esses que ndo sdo afectados por qualquer disposicao do Tratado de

Lisboa, incluindo as relacionadas com a politica comercial comum.
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Declaracio do Conselho Europeu

Tratado de Lisboa — Medidas transitorias relativas a Presidéncia do Conselho Europeu e a

Presidéncia do Conselho dos Negocios Estrangeiros

No caso de o Tratado de Lisboa entrar em vigor numa data em que tenha ja sido iniciada a
Presidéncia semestral do Conselho, o Conselho Europeu acorda em que, a titulo transitorio, e a fim

de ter em conta os trabalhos preparatdrios e de assegurar uma boa continuidade dos trabalhos:

— as autoridades competentes do Estado-Membro que exerce a Presidéncia semestral do
Conselho nesse momento continuardo a presidir a todas as restantes reunides no que diz
respeito ao Conselho e ao Conselho Europeu, bem como as reunides com os paises terceiros,

até ao final do semestre;

—  a Presidéncia semestral seguinte do Conselho sera encarregada de tomar as medidas concretas
necessarias relacionadas com os aspectos organizacionais e materiais do exercicio da
Presidéncia do Conselho Europeu e do Conselho dos Negocios Estrangeiros durante o
semestre em que estd em exercicio, em conformidade com as disposi¢des do Tratado. Em
relacdo a essas questdes, serd estabelecida uma estreita consulta entre a referida Presidéncia, o
Presidente (eleito) do Conselho Europeu e o Alto Representante (designado) da Unido para os

Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranga.
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Declaraciao do Conselho Europeu

Tratado de Lisboa — Medidas transitorias relativas a composicio do Parlamento Europeu

No caso de o Tratado de Lisboa entrar em vigor apds as elei¢des para o Parlamento

Europeu de Junho de 2009, serdo adoptadas o mais rapidamente possivel medidas provisorias, em
conformidade com os procedimentos juridicos necessarios, a fim de, até ao termo da legislatura

de 2009-2014, e de acordo com os numeros previstos no ambito da Conferéncia Intergovernamental
que aprovou o Tratado de Lisboa, aumentar o nimero de deputados ao Parlamento Europeu dos
doze Estados-Membros para os quais esse nimero deveria ser aumentado. Por conseguinte, o
numero total de deputados ao Parlamento Europeu passara de 736 para 754 até ao final da
legislatura de 2009-2014. O objectivo € que esta alteragdo entre em vigor, se possivel, no decurso

de 2010.

Declaraciao do Conselho Europeu
Tratado de Lisboa — Nomeac¢ao da futura Comissao
O Conselho Europeu acorda em que o processo para a nomeacao da futura Comissdo, e em especial

a designagdo do seu Presidente, serd iniciado sem demora apds as elei¢des para o Parlamento

Europeu, que decorrerdo em Junho de 2009.
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ANEXO 2

DECLARACAO DO CONSELHO EUROPEU SOBRE O REFORCO DA POLITICA
EUROPEIA DE SEGURANCA E DEFESA (PESD)

1.  Desde ha dez anos que a Unido Europeia vem afirmando o seu protagonismo politico a escala
mundial. A Unido Europeia assumiu responsabilidades crescentes, de que sdo testemunho as
suas operagoes civis e militares, cada vez mais ambiciosas e diversificadas, ao servigo de um

multilateralismo eficaz e ao servig¢o da paz.

2. A actuagdo da Unido Europeia continua a assentar numa andlise partilhada das ameagas e
riscos que pesam sobre os interesses comuns dos europeus. Neste contexto, o Conselho
Europeu subscreve a analise apresentada pelo Secretario-Geral/Alto Representante, em
concertagdo com a Comissdo, no documento que faz uma analise da estratégia de seguranga
de 2003 com o objectivo de a aperfeigoar e de a completar com novos elementos. Esse
documento deixa patente a persisténcia das ameagas identificadas em 2003, mas também a
emergéncia de novos riscos susceptiveis de ameagarem directa ou indirectamente a seguranca

da Unido Europeia, e que esta tem de enfrentar globalmente.
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3. Para fazer face a estes desafios, o Conselho Europeu entende que a insuficiéncia dos meios
disponiveis na Europa deve ser corrigida através do progressivo melhoramento das
capacidades civis e militares. Este esfor¢o ¢ também condi¢do indispensavel para que os
europeus possam assumir com credibilidade e eficacia as responsabilidades que lhes cabem
no ambito de uma parceria transatlantica renovada, na qual o Conselho Europeu se afirma
uma vez mais empenhado. Para tal, o Conselho Europeu subscreve a declaragdo sobre as
capacidades aprovada pelo Conselho, que fixa objectivos quantificados e precisos para que,
nos proximos anos, a UE esteja em condigdes de levar a bom termo, em simultaneo, fora do
seu territorio, uma série de missdes civis e de operagdes militares de diferentes envergaduras e

, . . , 1
COITGSpOI’ldCIltCS a0s§ cenarios mais provaveis .

4.  Esta ambig¢do renovada exige um empenho em desenvolver capacidades robustas, flexiveis e
interoperaveis, e passa pela adesao, a titulo voluntario, a férmulas inovadoras de
especializagdo, mutualizagdo de recursos e de partilha de grandes projectos de aquisi¢do de
equipamento, prioritariamente em matéria de planeamento, de gestdo de crises, de programas
espaciais e de seguranga maritima. Neste contexto, a declaragdo sobre as capacidades pdoe em
evidéncia varios projectos concretos em sectores essenciais. O Conselho Europeu manifesta a
sua determinacdo em apoiar este esfor¢o a longo prazo e apela para que os Estados-Membros

traduzam estes compromissos em requisitos nacionais em matéria de equipamento.

A Europa devera ser efectivamente capaz de, nos préximos anos, no quadro do nivel de
ambicdo fixado — designadamente de destacar 60 000 homens em 60 dias para uma operacao
de grandes proporcdes, na gama de operagdes previstas no Objectivo Global 2010 e no
Objectivo Global Civil 2010 — planificar e conduzir simultaneamente:

— duas operacdes importantes de estabilizacdo e de reconstru¢do, com uma componente
civil adaptada, apoiada por um maximo de 10 000 homens e com uma dura¢do minima
de dois anos;

— duas operacdes de reac¢do rapida de duracgdo limitada, recorrendo nomeadamente aos
agrupamentos tacticos da UE;

— uma operacao de evacuagdo de emergéncia de cidaddos europeus (em menos de 10
dias), tendo em conta o papel preponderante de cada Estado-Membro em relagdo aos
seus cidadaos e recorrendo ao conceito de Estado lider em matéria consular;

— uma missao de vigilancia ou de interdicdo maritima ou aérea;

— uma operac¢ao civilo-militar de ajuda humanitaria com uma duracdo maxima de 90 dias;

— uma duazia de missdes civis no quadro da PESD (nomeadamente missodes de policia, de
Estado de direito, de administragdo civil, de protec¢ao civil, de reforma do sector da
seguranga ou de observacao), de diferentes formatos, inclusivamente em situacao de
reac¢do rapida, incluindo uma missao de grandes proporgdes (eventualmente até 3 000
peritos), susceptivel de durar varios anos.

Para as suas operagoes e missoes, a UE recorre, em fun¢do do necessario € em conformidade

com os seus procedimentos, aos meios e capacidades dos Estados-Membros, da Unido

Europeia e, eventualmente para as operagdes militares, da OTAN.
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A reestruturagdo da base industrial e tecnologica de defesa europeia em torno de centros
europeus de exceléncia, evitando redundancias, a fim de assegurar a sua solidez e
competitividade, € um imperativo estratégico e econémico. Exige o refor¢o dos mecanismos
de governacao das empresas, um esfor¢o acrescido em matéria de investigagao e tecnologia,
bem como a dinamizagdo do mercado europeu do armamento. Neste contexto, o Conselho
Europeu apela a rapida ultimagao das directivas sobre a transferéncia intracomunitaria de bens

de defesa e sobre os contratos publicos em matéria de defesa.

O Conselho Europeu apoia igualmente a decisdo de langar uma iniciativa, inspirada no

programa ERASMUS, destinada a incentivar os intercambios de jovens oficiais europeus.

O Conselho Europeu encoraja os esforcos do Secretario-Geral/Alto Representante para criar
uma nova estrutura civilo-militar iinica de planeamento a nivel estratégico para as operacdes e

missdes da PESD.

O Conselho Europeu afirma a determinagdo da Unido em manter o seu apoio as Nagdes
Unidas, bem como aos esfor¢os que as organizagdes regionais de seguranga, incluindo a
Unido Africana, desenvolvem para promover a paz e a seguranca internacionais. Reafirma
igualmente o objectivo de se reforgar a parceria estratégica entre a UE e a OTAN para fazer
face as actuais necessidades, num espirito de reforgo mituo e de respeito pela sua autonomia
de decisdo. Para tal, apoia a criagdo de um grupo informal de alto nivel UE-OTAN incumbido
de aperfeicoar de forma pragmatica a cooperagdo entre as duas organizagdes no terreno.
Recorda a necessidade de explorar plenamente o quadro aprovado que permite associar a
PESD os aliados europeus que ndo sao membros da UE, no respeito pelos procedimentos

proprios da Unido.
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8. Por fim, o Conselho Europeu subscreve a declaracio sobre a seguranga internacional
aprovada pelo Conselho, a qual prevé ac¢des concretas que deverdo permitir 8 UE
desempenhar um papel mais activo na luta contra o terrorismo, a proliferacao de armas de
destruicdo maciga, a criminalidade organizada e os ataques informaticos. O Conselho Europeu
solicita ao Conselho e aos Estados-Membros que assegurem a sua concreta implementagao

por meio das politicas e dos instrumentos adequados.
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ANEXO 3

Declaraciao do Conselho Europeu sobre o Médio Oriente

O Processo de Paz no Médio Oriente continuara a ser uma das principais prioridades da Unido
Europeia em 2009. E necessario que seja estabelecida urgentemente uma paz justa, duradoura e
global. A UE fara tudo o que estiver ao seu alcance, tanto no plano pratico como no plano politico,
para impulsionar o processo de paz no ano que vem, colaborando estreitamente com os seus
parceiros internacionais, em especial os do Quarteto, a fim de alcangar para o conflito israelo-
-palestiniano uma solucdo baseada na coexisténcia de dois Estados, em paz e seguranga. A UE
apoiara também as conversagdes entre Israel e a Siria e, se possivel, o Libano. O Conselho Europeu
congratula-se com os esfor¢os envidados para relangar a Iniciativa de Paz Arabe (incluindo a carta
dirigida pelos Ministros arabes dos Negocios Estrangeiros ao Presidente eleito, Barak Obama),
enquanto elemento de uma abordagem global para a paz entre Israel e toda a regido. Instamos a
nova administragdo norte-americana a — lado a lado com a Unido Europeia — fazer do Processo de

Paz no Médio Oriente uma prioridade imediata e central.
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ANEXO 4

Declaraciao do Conselho Europeu sobre o Zimbabué

O Conselho Europeu manifestou a sua séria preocupacdo com o agravamento da situacao
humanitaria no Zimbabué¢. Exigiu a libertacdo imediata das pessoas que sao mantidas em condi¢des
de incomunicabilidade, como € o caso da defensora dos direitos humanos Jestina Mukoko. Pediu o
acesso imediato da ajuda humanitaria, nomeadamente atendendo a propagacao da epidemia de
cOlera.

Mais do que nunca, ¢ urgente que todos os partidos politicos legitimos encontrem uma solugao que

tenha em conta o resultado das elei¢des realizadas este ano.
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ANEXO 5

Declaraciao do Conselho Europeu sobre o desporto

O Conselho Europeu reconhece a importancia dos valores associados ao desporto, essenciais para a
sociedade europeia.

Salienta a necessidade de ter em conta as caracteristicas especificas do desporto, para além mesmo
da sua importancia econdmica.

Congratula-se com o estabelecimento de um didlogo construtivo no ambito do primeiro Forum
Europeu do Desporto organizado pela Comissao Europeia.

Apela ao reforgo desse didlogo com o Comité Olimpico Internacional e os representantes do mundo

do desporto, nomeadamente sobre a questao da "dupla formagao" desportiva e educativa dos jovens.
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ANEXO 6

Lista dos documentos de referéncia apresentados ao Conselho Europeu

—  Relatorio do Secretario-Geral/Alto Representante sobre a Estratégia Europeia de Seguranca

(doc. 17104/08)

—  Declaragao do Conselho, de 8 de Dezembro de 2008, sobre o reforgo das capacidades da

Politica Europeia de Seguranga e Defesa (doc. 16840/08)

—  Declaragdo do Conselho, de 8 de Dezembro de 2008, sobre o refor¢co da seguranca

internacional (doc. 16751/08)

- Conclusdes do Conselho, de 8 de Dezembro de 2008, sobre a inclusdo dos Rom

(doc. 15976/1/08 REV 1)

— Conclusdes do Conselho, de 8 de Dezembro de 2008, sobre a politica maritima integrada

(doc. 16503/1/08 REV 1)

— Conclusdes do Conselho, de 8 de Dezembro de 2008, sobre o alargamento (doc. 16981/08)

- Declarag¢ao do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, de 22 de Outubro de 2008,

"Parceria para a comunicagao sobre a Europa" (doc. 13712/08)
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